










Getting Started

IMPORTANT NOTE

Your Owner’s Instructions contain much valuable information on using your air conditioner.
Please take the time to read them as they will help you take full advantage of the unit’s features.

The booklet is organized as follows.

The following figures are shown on pages 4 and 5:

- Description of Each Component

- Remote control (buttons)

They will help you find the buttons and understand the symbols displayed.

In the manual, you will find a series of step-by-step procedures for each function avai-
lable.

The illustrations in the step-by-step procedures use four different symbols:

PRESS PUSH
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Inserting the Remote Control Batteries

Push the battery cover on the rear of the remote control with your thumb

in the direction of the arrow and remove it.

Insert the two batteries, taking care to respect the polarities : 

+ on the battery with + on the remote control.

- on the battery with - on the remote control.

1

2

Close the cover by sliding it back until it clicks into place. 3

Use two AAA, LR03 1.5V batteries.

Do not use old batteries or different kinds of batteries together.

Batteries may be completely discharged after 12 months, even

if they have not actually been used.

You must insert or replace the remote control batteries when : 
You purchase the air conditioner
The remote control does not work correctly
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Temperature and Humidity Ranges

If the air conditioner is used at... Then...

Higher temperature The automatic protection feature may be triggered and the air

conditioner stopped.

Lower temperature A water leakage or some other malfunction may happen if the

heat exchanger freezes.

Higher humidity levels Water may condense on and drip from the surface of the unit

if it is used for long periods.

The following table indicates the temperature and humidity ranges
within which the air conditioner can be used.

Mode Indoor Temperature Outdoor Temperature Indoor Humidity

Cooling 21°C to 32°C approx. 21°C to 43°C approx. 80% or less
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Preparandose para Empezar

IMPORTANTE NOTA

Las instrucciones del propietario contienen información muy valiosa sobre como usar
su aire acondicionado. Por favor tomese tiempo para leer estas instrucciones ya que le
ayudarán a aprovechar al máximo las características de la unidad.

Este manual está organizado de la siguiente manera:

En las páginas 4 y 5 aparecen las siguientes ilustraciones:

- Descripción de cada Componente
- Control remoto (botones)

Dichas ilustraciones le resultarán de utilidad para localizar los botones y entender los símbo-
los que aparecen en el visor.

En el manual, encontrará una serie de procedimientos detallados referentes a cada una de
las funciones disponibles.

En las ilustraciones de los procedimientos detallados se utilizan diferentes símbolos:

PULSAR EMPUJAR
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Colocación de las pilas del control remoto

Presione la tapa de la pila, situada en la parte posterior del control
remoto, deslizándola en la dirección de la flecha y quítela.

IIntroduzca las dos pilas, comprobando los polos : 

el polo + de la pila con el polo + del control remoto

el polo - de la pila con el polo - del control remoto

1

2

Cierre la tapa deslizándola en dirección contraria a la flecha hasta que
quede en su lugar con un chasquido.

3

Use dos baterias de tipo AAA, LR03 1.5V.

No use baterias antiguas o dos baterias de diferente clase.

Las baterias provablemente se descargara por absoluto 

después de 12 meses, aunque no lo hayan usado actualmente.

Deberá insertar o cambiar las pilas del control remoto:
Al adquirir el aire acondicionador
Si el control remoto no funciona correctamente
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Rangos de Temperatura y Humedad

Si se utiliza el acondicionador con... Entonces...

Temperaturas más altas La función de protección automática se activará 
y el acondicionador se apagará.

Temperaturas más bajas Una pérdida de agua o alguna otra disfunción puede darse
debido a la congelación del elemento “cambiador de calor”.

Niveles de humedad más altos Si el aparato se usa durante largos períodos de tiempo, 
el agua puede condensarse en la superficie de la unidad 
y dar lugar a goteos.

La siguiente tabla indica los rangos de temperatura y humedad en los que
se puede utilizar el acondicionador de aire.

Modo Temperatura
interior

Temperatura
exterior

Humedad interior

Refrigeración 21°C a 32°C aprox. 21°C a 43°C aprox. 80% o inferior
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Bouton d'économie
d'énergie

Bouton de réglage de la
minuterie

Bouton de Sleep Timer

Boutons de sélection du
mode de fonctionnement

Boutons de réglage de la
température

Boutons de réglage de la
vitesse de ventilation

Bouton Marche/Arrêt

Télécommande-Boutons
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Pour commencer

Votre manuel contient les renseignements pratiques pour l'utilisation de votre climatiseur .
Veuillez lire les directives trouvées dans le présent manuel pour profiter complètement de
toutes les caractéristiques de votre appareil.

Le manuel est organisé comme suit.

Les figures des pages 4 et 5 illustrent :
- une description de chaque composant
- les boutons la télécommande.
Ces figures vous aideront à repérer les boutons et à comprendre 
les symboles affichés.

La partie principale du document contient une série de procédures par étapes
expliquant les différentes fonctions de l'appareil.

Les illustrations des procédures utilisent les quatre symboles suivants:




























